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City of
Presidio to
receive gift
ambulance

from Winkler
County

By SAM KARAS
sam@bigbendsentinel.com

PRESIDIO — At last Wednesday’s
meeting, the Presidio County
Commissioners Court finalized the
formal acceptance of a big gift —
a new ambulance that will service
the City of Presidio. Winkler
County had a surplus ambulance
and decided to gift the ambulance
to Presidio County, which then
identified the City of Presidio as the
community with the highest need.

After years of struggling to
keep the city’s fleet up to date, the
donation was welcome news. Even
among the far-flung communities in
the Big Bend, Presidio’s ambulances
have quite a ways to travel — the
typical run from within city limits
is 88 miles in each direction. Those
miles add up quickly, and the city’s
EMS service frequently deals with
breakdowns and other mishaps on
the long road to Alpine.

The quest for a new ambulance
began in 2019, when former EMS
Director Malynda  Richardson
started applying for grants to refresh
the city’s beleaguered fleet. Years of
bad bookkeeping on the city’s part
bungled her efforts to secure outside
funding, and it took a coordinated
effort to seek immediate assistance
from the Big Bend Regional
Hospital  District while also
beginning the long, difficult process
of addressing the city’s troubled
financial history.

The ambulance donation
was coordinated by Precinct 4
Commissioner Buddy Knight,
whose nephew is a county
commissioner in oil-rich Winkler
County. Winkler County has a
surplus ambulance — a 2011
International with 40,000 miles
on it. Ambulances typically get
“retired” when the odometer hits
100,000, meaning that Presidio will
still get plenty of use out of the new
unit.

Both Presidio City Administrator
Pablo Rodriguez and Presidio
Municipal Development District
Executive Director Jeran Stephens
attended the meeting to express their
appreciation. As long-term locals,
both understood the importance
of having an ambulance fleet in
good shape. “It’s a big deal to have
ambulance service out here in the
middle of nowhere,” Stephens said.

The county had originally hoped
not to assign the ambulance to a
specific community and instead
use it as a county-wide backup
that either Marfa or Presidio could
use. That idea was prompted, in
part, by talks about developing a
region-wide EMS service spurred
by the death of former Alpine EMS
Director Mike Scudder, whose
passing left the city to depend on
Terlingua EMS for service.

The commissioners  quickly
realized that wasn’t an option —
regulations are set by the Texas
Department of Health, which
stipulates how ambulances are
stored, serviced and maintained.
After weeks of discussion, the
commissioners agreed that the
ambulance would benefit the city
of Presidio the most. “It’s hard for
[Presidio] to keep up with the wear
and tear because they just have such
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West Texan Media Group, LLC

I|04879

36235

Pollinator garden project
underway at BJ Bishop
Wetlands

sam@bigbendsentinel.com

PRESIDIO — Last Saturday, local green thumbs gathered to help plant
a pollinator garden at BJ Bishop Wetlands. The Big Bend Conservation
Alliance (BBCA) spearheaded the effort — the plants chosen will hopefully
attract birds and insects, adding more diversity to the already-unique
wetlands project.

The BJ Bishop Wetlands represents a collaboration between multiple
conservation groups, birding enthusiasts and the landowners — the Bishop
family. Prior to the historic 2008 flood, the land was a golf course; in 2015,
Terry Bishop worked with the City of Presidio to design a creative reuse for
the city’s treated wastewater.

Used — but clean — water now enters the river though the Bishops’ land,
and a unique wetland ecosystem has emerged. Historically, when there was
more water in the Rio Grande, numerous wetlands dotted the floodplain,
but they’ve become a relic of the past. Now, migratory species have fewer
options for places to rest and refuel on their journey south.

In recent years, the BJ Bishop Wetlands has become a popular spot
for birders, who recognize the significance of the desert oasis. The bird
nerds have paid it forward — the new pollinator garden at the wetlands

(Continued on page 2)
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Samantha Perez of Project Homeleaf and Lynette Brehm helped plant the Big Bend Conservation Alliance’s pollinator garden at BJ Bishop

Wetlands this Saturday.
Samantha Perez de Project Homeleaf'y Lynette Brehm ayudaron a plantar el jardin de polinizadores de Big Bend Conservation Alliance en BJ
Bishop Wetlands este sdabado.

Proyecto de jardin de
polinizadores en marcha
en BJ Bishop Wetlands

Por SAM KARAS
sam@bigbendsentinel.com

PRESIDIO — El sabado pasado, los ecologistas locales se reunieron para
ayudar a plantar un jardin de polinizadores en BJ Bishop Wetlands. La Big
Bend Conservation Alliance (BBCA) encabezo el esfuerzo: se espera que
las plantas elegidas atraigan pajaros e insectos, agregando mas diversidad
al proyecto de humedales que ya es unico.

BJ Bishop Wetlands representa una colaboracion entre multiples grupos
de conservacion, entusiastas de la observacion de aves y los propietarios
de tierras: la familia Bishop. Antes de la historica inundacion de 2008, el
terreno era un campo de golf; en 2015, Terry Bishop trabajo con la ciudad
de Presidio para disefiar una reutilizacion creativa de las aguas residuales
tratadas de la ciudad.

El agua usada, pero limpia, ahora ingresa al rio a través de la tierra de
los obispos, y ha surgido un ecosistema de humedal tnico. Histéricamente,
cuando habia mas agua en el Rio Bravo, numerosos humedales salpicaban
la llanura aluvial, pero se han convertido en una reliquia del pasado. Ahora,
las especies migratorias tienen menos opciones de lugares para descansar y
recargar energias en su viaje hacia el sur.

En los tultimos afios, BJ Bishop Wetlands se ha convertido en un lugar

(Continua en la pdgina 3)

Presidio ISD hosts
fentanyl awareness
workshop for parents

By SAM KARAS
sam@bigbendsentinel.com

PRESIDIO — Last Wednesday, Presidio ISD Police Chief Joel Nuilez
gave a presentation on fentanyl to a small crowd of parents at the Blue Devil
Gym. Fentanyl is a synthetic opioid that the CDC warns can be 50 times
stronger than heroin. His presentation gave parents basic facts about the
drug and its distribution as well as how to spot potential fentanyl overdoses.

The informational program was a part of Red Ribbon Week, an annual
nationwide drug awareness campaign. The tradition started as a way of
honoring Drug Enforcement Administration (DEA) Agent Enrique “Kiki”
Camarena, who was tortured and murdered after working undercover to
expose illegal drug networks in Mexico.

These days, Red Ribbon Week is a more lighthearted affair. Presidio ISD
students were given a different costume prompt each day, from dressing up
as their future selves to exploring fashion trends of the past. The week was
capped off by a parade down O’Reilly street and a bonfire at the high school
to “light it up” against drugs.

Wednesday’s presentation was the one Red Ribbon Week event specifically
geared toward parents. While Nuiiez planned to host informational talks at
the schools about opioid abuse and overdose, he wanted to target parents
first. “Kids are going to be kids,” he said. “Help from our parents and
families is needed.”

Fentanyl was patented in the 1950s, but has become a hot-button issue in
recent years. The concern about fentanyl today isn’t about its use in medical

(Continued on page 2)

Presidio ISD organiza un
taller de concientizacion
sobre el fentanilo
para padres

Por SAM KARAS
sam@bigbendsentinel.com

PRESIDIO — EI miércoles pasado, el jefe de policia de Presidio ISD,
Joel Nuilez, hizo una presentacion sobre el fentanilo a una pequefia
multitud de padres en el Blue Devil Gym. El fentanilo es un opioide
sintético que, segun advierten los CDC, puede ser 50 veces mas fuerte que
la heroina. Su presentacioén brindoé a los padres datos basicos sobre la droga
y su distribucion, asi como también como detectar posibles sobredosis de
fentanilo.

El programa informativo fue parte de la Semana del Liston Rojo, una
campafia nacional anual de concientizacion sobre las drogas. La tradicion
comenz6 como una forma de honrar al agente de la Administracion para el
Control de Drogas (DEA) Enrique “Kiki” Camarena, quien fue torturado y
asesinado después de trabajar encubierto para exponer las redes de drogas
ilegales en México.

En estos dias, la Semana del Liston Rojo es un asunto mas alegre. A los
estudiantes de Presidio ISD se les dio un disfraz diferente cada dia, desde
vestirse como ellos mismos en el futuro hasta explorar las tendencias de la
moda del pasado. La semana culminé con un desfile por la calle O’Reilly
y una fogata en la escuela secundaria para “encender” la lucha contra las
drogas.

La presentacion del miércoles fue el tnico evento de la Semana del

(Continda en la pagina 3)

La ciudad
de Presidio
recibira una
ambulancia
de regalo del

condado de
Winkler

Por SAM KARAS
sam@bigbendsentinel.com

PRESIDIO — En la reunion
del miércoles pasado, la Corte
de Comisionados del Condado

de Presidio finalizd la aceptacion
formal de un gran regalo: una nueva
ambulancia que dara servicio a la
ciudad de Presidio. El condado
de Winkler tenia una ambulancia
excedente y decidio regalar la
ambulancia al condado de Presidio,
que luego identifico a la ciudad de
Presidio como la comunidad con
mayor necesidad.

Después de afios de luchar para
mantener actualizada la flota de
la ciudad, la donaciéon fue una
buena noticia. Incluso entre las
comunidades remotas de Big Bend,
las ambulancias de Presidio tienen
bastantes formas de viajar: el
recorrido tipico dentro de los limites
de la ciudad es de 88 millas en cada
direccion. Esas millas se suman
rapidamente, y el servicio EMS de
la ciudad con frecuencia se ocupa
de averias y otros percances en el
largo camino hacia Alpine.

La busqueda de wuna nueva
ambulancia comenzo en 2019,
cuando la exdirectora de EMS,
Malynda Richardson, comenzd a
solicitar subvenciones para renovar
la asediada flota de la ciudad. Afios
de mala contabilidad por parte de
la ciudad arruinaron sus esfuerzos
para obtener fondos externos, y se
necesitd un esfuerzo coordinado
para buscar asistencia inmediata
del Distrito del Hospital Regional
de Big Bend y comenzar el largo
y dificil proceso de abordar la
problematica historia financiera de
la ciudad.

La donacion de la ambulancia
fue coordinada por el comisionado
del Precinto 4 Buddy Knight,
cuyo sobrino es comisionado
del condado Winkler, rico en
petrodleo. El condado de Winkler
tiene una ambulancia excedente:
una International 2011 con 40,000
millas recorridas. Por lo general, las
ambulancias se “retiran” cuando el
odometro llega a 100,000, lo que
significa que Presidio aun obtendra
mucho uso de la nueva unidad.

Tanto el administrador de la ciudad
de Presidio, Pablo Rodriguez,
como el director ejecutivo del
distrito de desarrollo municipal de
Presidio, Jeran Stephens, asistieron
a la reuniébn para expresar su
agradecimiento. Como residentes
locales desde hace mucho tiempo,
ambos entendieron la importancia
de tener una flota de ambulancias en
buen estado. “Es un gran problema
tener un servicio de ambulancia aqui
en medio de lanada”, dijo Stephens.

El condado originalmente
esperaba no asignar la ambulancia
a una comunidad especifica y, en
cambio, usarla como un respaldo
en todo el condado que Marfa o
Presidio podrian usar. Esa idea
fue impulsada, en parte, por
conversaciones sobre el desarrollo
de un servicio de EMS en toda la
region impulsado por la muerte del
ex director de Alpine EMS, Mike
Scudder, cuyo fallecimiento dejo a
la ciudad dependiendo del servicio
de Terlingua EMS.

Los comisionados rapidamente
se dieron cuenta de que esa no
era una opcion: el Departamento
de Salud de Texas establece las
regulaciones, que estipulan coémo
se almacenan, reparan y mantienen

(Continta en la pagina 3)
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Pollinator garden

(Continued from page 1)

was paid for by grants from the Great Texas Birding
Classic, American Bird Conservancy, Texas Audubon
and Trans-Pecos Audubon chapters.

Saturday’s project involved planting the garden
around the wetlands’ welcome sign according to a
design by Patty Manning, who also grew the plants for
the project. Eventually, the site will be self-irrigating
with a drip system, but for now volunteers will oversee
its maintenance. The BBCA will keep a close eye on
what species seem to take to their new home and which
can’t survive an environment known for extremes.

Karen Chapman of the American Bird Conservancy
was on site Saturday to help with the planting effort.
She wrote the grants that got the initial wetlands
project off the ground. Chapman describes her ecology
background as “self taught” — for her, it’s all about
connecting people with nature. “I really want to preserve
these areas that are so special to everybody — not just
the wildlife, but people too,” she said.

The pollinator garden — stocked with species
from desert willow and datura to different types of
wildflowers — is all about the birds and the bees.
“These are pollinators, meaning they would bring in
butterflies, bees and other insects that pollinate plants,”
Chapman explained. The garden is designed to also
attract hummingbirds — popular picks for birders to
cross off their lists.

Lynette Brehm and her son decided to spend a morning

digging and mulching in the name of community spirit.
“I really enjoyed working with the group — it was
my first time meeting a lot of those people,” she said.
“When it comes to digging in the dirt and creating
pollinator gardens, that’s my style.”

Brehm — a recent transplant from San Antonio — has
been trying to establish her own garden at home, stocked
with tomatoes, pumpkins, carrots and peppers. “I'm
still getting used to the desert climate,” she said. The
pollinator garden project provided useful experience
— not just in climate-appropriate gardening, but in
building a social network with like-minded people.

The pollinator garden project — staffed by volunteers
from the Big Bend Conservation Alliance and Project
Homeleaf — is just the first of a few grant-funded
initiatives coming soon to the BJ Bishop Wetlands. The
latest round of funding will also see the construction
of bird blinds and public programming, allowing more
opportunities for locals and tourists to engage with the
site.

Chapman hopes the site will eventually provide a
slice of just how diverse the natural world around
Presidio used to be. Declines in the river — as well as
the destruction of grasslands further north — have led
to an overall decrease in the biodiversity of the area.
The wetlands were intended to provide animals, insects
and people a place to rest and take in the natural beauty
of the desert. “Everyone benefits from it,” she said.

Gift ambulance

(Continued from page 1)

a long distance to go to get to the hospital,” said County
Judge Cinderela Guevara.

The donation means that the city will eventually have
two functioning ambulance units. The City of Presidio
ordered a new ambulance with help from the Big Bend
Regional Hospital District back in the spring, which
currently serves as the primary ambulance. The donated
ambulance will allow the city to rotate ambulances in
case of a breakdown or other emergency.

Though a timeline for picking up the ambulance
from Kermit has not yet been set, the process should
be much quicker and smoother than ordering a brand-
new ambulance. City Administrator Pablo Rodriguez
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was thrilled with the news. “It’ll make sure that the
problems we’ve had with getting stranded will be
lessened,” he said. “We’ll be able to provide better care
for our citizens.”

The new ambulance isn’t all the city of Presidio has
to look forward to. Over the summer, the Big Bend
Regional Hospital District announced that Presidio
would split a $5.5 million dollar grant from the USDA
with Terlingua. Presidio’s share of the funding will go to
creating an after-hours clinic to serve patients evenings
and weekends. “Presidio County has made really good
progress and we just have to keep working at it,” said
Guevara.
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Fentanyl awareness

(Continued from page 1)

settings — it’s lab-synthesized knockoffs that have been
found laced in street drugs, causing a rash of overdoses
around the country. Overdoses from synthetic opioids
have been steadily rising in Texas over the last few
years.

Nufiez stressed to parents that fentanyl hadn’t yet
made it to Presidio, as far as law enforcement was
aware — but that he worried it was on the way. In early
October, Customs and Border Protection in El Paso
seized almost 17 pounds of fentanyl in a single bust.
“We have not had any cases here, but it’s very close,”
he said. “We’re learning as we go.”

One form of fentanyl Nufiez warned parents of was
rainbow fentanyl — a brightly-colored version of the
drug in pill form that the DEA called an “alarming
emerging trend” in a press release from August.
“Rainbow fentanyl is a deliberate effort by drug
traffickers to drive addiction amongst kids and young
adults,” DEA Administrator Anne Milgram wrote.

That DEA release caught like wildfire on TV and talk
radio ahead of Halloween, making rainbow fentanyl,
in the words of one NPR report, “the latest Halloween
bogeyman.” Rumors circulate every year that parents
should be on the lookout for drug-laced treats in
their childrens’ candy buckets, despite there being no
statistics or case studies to back up those fears.

There have been some reports of fentanyl being
concealed in candy packaging for transport — on
October 19, the Los Angeles County Sheriff’s
Department put out a release after seizing 12,000
fentanyl pills disguised as packets of SweeTarts, Nerds
and other popular kinds of candy.

Nuiiez was concerned the Mexican cartels responsible
for moving drugs through the region could take the same
approach, and sloppy trafficking could prove fatal. He
asked parents to imagine a number of scenarios: what if
one of the fake candy packages fell off a shipment in a
truck? “We don’t know if it was intended for kids, but
either way it’s very dangerous,” he said.

Kids are way more likely to encounter rainbow
fentanyl in the home of a friend or family member
struggling with addiction, Nufiez eventually conceded.
If left out unattended, the brightly-colored pills might
entice young ones. “It’s very possible for a child to take

one by accident,” he said.

One concerned mother asked if the pills actually
taste like candy. “No,” replied Nufiez. “They taste like
drugs.”

In any form, the drug can prove fatal in doses as
small as the equivalent of 15 grains of salt. Symptoms
of a fentanyl overdose include sleepiness, breathing
problems, small or constricted pupils, choking, nausea,
confusion, clammy skin, discolored lips or nails, and
a loss of consciousness. “It can become fatal pretty
quickly,” Nufiez explained.

All Presidio ISD Police officers carry Narcan, or
naloxone, in case of a suspected overdose. Narcan
comes in injectable and inhalable forms, and is
commonly used to help restore breathing in people who
have overdosed on opioids.

Presidio Police Department Chief Margarito
Hernandez said that his officers did not yet carry
Narcan, but they had ordered some and were awaiting
the necessary training. He agreed with Nufiez that
fentanyl had not yet become a local issue. “We haven’t
had to deal with fentanyl yet, but it is really scary when
you read about the drug,” he said.

For Hernandez, curtailing the spread of illegal drugs
in the borderlands is personal. During his childhood, he
watched his hometown of Redford fall apart as more
and more locals got involved in the drug trade. “I grew
up here and went to high school in Presidio — at one
point or another, you were exposed to drugs,” he said.

This Red Ribbon Week, Hernandez made an
appearance in local schools to educate kids about the
dangers of drug use. He stressed that prevention comes
down to the individual — no matter where or how an
individual grew up, choosing to use or traffic drugs
is a personal choice. “I told them it was their choice
and their decision — don’t try to be like anyone else.
[Drugs] affect everybody,” he said.

His biggest piece of advice for parents was to take
an active role in talking to their kids about drugs and
addiction. He also urged keeping a close eye on where
and with whom their children spend time. “Sometimes
you don’t think about it — you’re like, ‘Oh, it’s just a
little girl.” But you don’t know who the parents are, who
the siblings are. That can be a big red flag.”
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NOTICIAS EN ESPANOL

Concientizacion sobre el fentanilo

(Continuacioén de la pagina 1)

Liston Rojo dirigido especificamente a los padres. Si bien Nuilez planeaba
organizar charlas informativas en las escuelas sobre el abuso y la sobredosis
de opioides, queria dirigirse primero a los padres. “Los nifios van a ser
nifios”, dijo. “Se necesita la ayuda de nuestros padres y familias”.

El fentanilo se patentd en la década de 1950, pero se ha convertido en
un tema candente en los ultimos afios. La preocupacion sobre el fentanilo
hoy en dia no se trata de su uso en entornos médicos: son imitaciones
sintetizadas en laboratorio que se han encontrado mezcladas con drogas
callejeras, causando una ola de sobredosis en todo el pais. Las sobredosis
de opioides sintéticos han aumentado constantemente en Texas durante los
ultimos afios.

Nuiiez enfatizd a los padres que el fentanilo atin no habia llegado a
Presidio, hasta donde sabian las fuerzas del orden publico, pero que le
preocupaba que estuviera en camino. A principios de octubre, la Oficina
de Aduanas y Proteccion Fronteriza de El Paso incautd casi 17 libras de
fentanilo en una sola redada. “No hemos tenido ningtin caso aqui, pero esta
muy cerca”, dijo. “Estamos aprendiendo sobre la marcha”.

Una forma de fentanilo de la que Nuilez advirtié a los padres fue el
fentanilo arco iris, una version de colores brillantes de la droga en forma
de pildora que la DEA calificé como una “tendencia emergente alarmante”
en un comunicado de prensa de agosto. “Rainbow fentanyl es un esfuerzo
deliberado de los traficantes de drogas para generar adiccion entre los nifios
y adultos jovenes”, escribi6 la administradora de la DEA, Anne Milgram.

Ese lanzamiento de la DEA prendié como un reguero de pdlvora en la
television y laradio antes de Halloween, lo que convirtié al fentanilo arcoiris,
en palabras de un informe de NPR, en “el tltimo coco de Halloween”.

Todos los afios circulan rumores de que los padres deberian estar atentos a
las golosinas con drogas en los cubos de dulces de sus hijos, a pesar de que
no hay estadisticas o estudios de casos que respalden esos temores.

Ha habido algunos informes de fentanilo escondido en empaques de
dulces para su transporte: el 19 de octubre, el Departamento del Sheriff del
condado de Los Angeles emitio un comunicado después de incautar 12,000
pastillas de fentanilo disfrazadas como paquetes de SweeTarts, Nerds y
otros tipos populares de dulces.

A Nuiflez le preocupaba que los carteles mexicanos responsables del
movimiento de drogas a través de la region pudieran adoptar el mismo
enfoque, y el trafico descuidado podria resultar fatal. Pidio a los padres
que imaginaran varios escenarios: /qué pasaria si uno de los paquetes de
dulces falsos se cayera de un envio en un camion? “No sabemos si estaba
destinado a nifios, pero de cualquier manera es muy peligroso”, dijo.

Es mucho mas probable que los nifios se encuentren con el fentanilo
arcoiris en la casa de un amigo o familiar que lucha contra la adiccion,
finalmente admitié Nufiez. Si se dejan desatendidas, las pildoras de colores
brillantes pueden atraer a los jovenes. “Es muy posible que un nifio tome
uno por accidente”, dijo.

Una madre preocupada preguntd si las pastillas realmente sabian a
caramelo. “No”, respondi6é Nufiez. “Saben a drogas”.

En cualquier forma, la droga puede resultar fatal en dosis tan pequefias
como el equivalente a 15 granos de sal. Los sintomas de una sobredosis
de fentanilo incluyen somnolencia, problemas respiratorios, pupilas
pequeiias o contraidas, asfixia, nduseas, confusion, piel himeda, labios o
ufias descoloridos y pérdida del conocimiento. “Puede volverse fatal con
bastante rapidez”, explicéd Nuifiez.
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Todos los oficiales de policia de Presidio ISD llevan Narcan, o naloxona,
en caso de sospecha de sobredosis. Narcan viene en formas inyectables e
inhalables, y se usa comunmente para ayudar a restaurar la respiracion en
personas que han tomado una sobredosis de opioides.

El jefe del Departamento de Policia de Presidio, Margarito Hernandez,
dijo que sus oficiales aun no llevaban Narcan, pero habian pedido algunos
y estaban esperando el entrenamiento necesario. Estuvo de acuerdo con
Nuiiez en que el fentanilo atn no se habia convertido en un problema local.
“Todavia no hemos tenido que lidiar con el fentanilo, pero es realmente
aterrador cuando lees sobre la droga”, dijo.

Para Hernandez, reducir la propagacion de drogas ilegales en la frontera
es algo personal. Durante su infancia, vio como su ciudad natal de Redford
se desmoronaba a medida que mas y mas lugarefios se involucraban en el
trafico de drogas. “Creci aqui y fui a la escuela secundaria en Presidio; en
un momento u otro, estuviste expuesto a las drogas”, dijo.

Esta Semana del Liston Rojo, Hernandez hizo una apariciéon en las
escuelas locales para educar a los nifios sobre los peligros del consumo
de drogas. Hizo hincapié en que la prevencion se reduce al individuo: no
importa donde o como crecié un individuo, elegir usar o traficar drogas
es una eleccion personal. “Les dije que era su eleccion y su decision: no
intenten ser como los demads. [Las drogas] afectan a todos”, dijo.

Su mayor consejo para los padres fue que asumieran un papel activo al
hablar con sus hijos sobre las drogas y la adiccion. También instd a vigilar
de cerca donde y con quién pasan el tiempo sus hijos. “A veces no piensas
en eso, piensas, ‘Oh, es solo una nifia’. Pero no sabes quiénes son los
padres, quiénes son los hermanos. Eso puede ser una gran bandera roja”.

Jardin de polinizadores

(Continuacion de la pagina 1)

popular para los observadores de aves, que reconocen la importancia del
oasis en el desierto. Los nerds de las aves se lo han devuelto: el nuevo
jardin de polinizadores en los humedales se pag6 con subvenciones de los
capitulos Great Texas Birding Classic, American Bird Conservancy, Texas
Audubon y Trans-Pecos Audubon.

El proyecto del sabado implico plantar el jardin alrededor del cartel de
bienvenida de los humedales segiun un disefio de Patty Manning, quien
también cultivo las plantas para el proyecto. Eventualmente, el sitio tendra
riego automatico con un sistema de goteo, pero por ahora los voluntarios
supervisaran su mantenimiento. La BBCA vigilara de cerca qué especies
parecen llevar a su nuevo hogar y cudles no pueden sobrevivir en un entorno
conocido por los extremos.

Karen Chapman de American Bird Conservancy estuvo en el lugar
el sabado para ayudar con el esfuerzo de plantacion. Ella redactd las
subvenciones que hicieron despegar el proyecto inicial de humedales.
Chapman describe su experiencia en ecologia como “autodidacta”; para
ella, se trata de conectar a las personas con la naturaleza. “Realmente quiero
preservar estas areas que son tan especiales para todos, no solo para la vida
silvestre, sino también para las personas”, dijo.

El jardin de polinizadores, repleto de especies desde sauces del desierto y
datura hasta diferentes tipos de flores silvestres, tiene que ver con las aves y
las abejas. “Estos son polinizadores, lo que significa que traerian mariposas,
abejas y otros insectos que polinizan las plantas”, explicé Chapman. El
jardin esté disefiado para atraer también a los colibries, opciones populares
para que los observadores de aves tachen sus listas.

Lynette Brehm y su hijo decidieron pasar una mafiana cavando y
cubriendo en nombre del espiritu comunitario. “Realmente disfruté trabajar
con el grupo, era la primera vez que conocia a muchas de esas personas”,
dijo. “Cuando se trata de cavar en la tierra y crear jardines de polinizadores,
ese es mi estilo”.

Brehm, recién llegada de San Antonio, ha estado tratando de establecer su
propio jardin en casa, repleto de tomates, calabazas, zanahorias y pimientos.
“Todavia me estoy acostumbrando al clima del desierto”, dijo. El proyecto
del jardin de polinizadores brindé una experiencia 1til, no solo en jardineria
apropiada para el clima, sino también en la construccion de una red social
con personas de ideas afines.

El proyecto del jardin de polinizadores, atendido por voluntarios de
Big Bend Conservation Alliance y Project Homeleaf, es solo la primera
de algunas iniciativas financiadas con subvenciones que llegaran pronto
a BJ Bishop Wetlands. La ultima ronda de financiacion también vera la
construccion de persianas para pajaros y programacion publica, lo que
permitird mas oportunidades para que los lugarefios y los turistas participen
en el sitio.

Chapman espera que el sitio finalmente proporcione una muestra de cuan
diverso solia ser el mundo natural alrededor de Presidio. Las disminuciones
en el rio, asi como la destruccion de los pastizales mas al norte, han llevado
a una disminucion general de la biodiversidad del area. Los humedales
estaban destinados a proporcionar a los animales, insectos y personas un
lugar para descansar y disfrutar de la belleza natural del desierto. “Todos se
benefician de ello”, dijo.

Ambulancia de regalo

(Continuacién de la pagina 1)

las ambulancias. Después de semanas de discusion, los comisionados
acordaron que la ambulancia beneficiaria mas a la ciudad de Presidio. “Es
dificil para [Presidio] mantenerse al dia con el desgaste porque tienen que
recorrer una distancia tan larga para llegar al hospital”, dijo la juez del
condado Cinderela Guevara.

La donacion significa que la ciudad eventualmente tendra tres unidades
de ambulancia en funcionamiento. Una es una ambulancia Frankenstein:
una “caja” que originalmente sirvi6 a los pacientes de Terlingua EMS y un
nuevo chasis que se financio con dinero de una subvencion. La ciudad de
Presidio también ordend una nueva ambulancia con la ayuda del distrito
hospitalario regional de Big Bend en la primavera, pero gracias a problemas
con la cadena de suministro, esa ambulancia no estara lista para llevarse a
casa hasta el proximo afio.

Aunque aun no se ha establecido un cronograma para recoger laambulancia
de Kermit, el proceso deberia ser mucho mas rapido y sencillo que pedir
una ambulancia nueva. El administrador de la ciudad, Pablo Rodriguez,
estaba emocionado con la noticia. “Se asegurara de que los problemas que
hemos tenido al quedarnos varados se reduzcan”, dijo. “Podremos brindar
una mejor atencion a nuestros ciudadanos”.

La nueva ambulancia no es todo lo que la ciudad de Presidio tiene que
esperar. Durante el verano, el distrito hospitalario regional de Big Bend
anuncid que Presidio dividiria una subvencion de $5.5 millones de dolares
del USDA con Terlingua. La parte de los fondos de Presidio se destinaré a
la creacion de una clinica fuera del horario de atencion para atender a los
pacientes por la noche y los fines de semana. “El condado de Presidio ha
progresado realmente bien y solo tenemos que seguir trabajando en ello”,
dijo Guevara.

LATINOS HACEN
HISTORIA

Latinos for America First
alienta a la comunidad de
votar por principios y
valores conservadores.

CREEMOS EN DIOS, FAMILIAY PATRIA

QUEREMOS MEJORES TRABAJOS Y
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Esta Latina
Vota Democrata

Los éxitos que los latinos han logrado en los
dltimos 50 afios en los negocios, la educacién,
la politica y mucho mds se deben a las politicas

promulgadas por los Demécratas.
Creo en Dios, la familia y la patria.

Quiero empleos mejores y una educacién de calidad.

Creo que las mujeres tienen derecho
a decidir sobre su cuerpo.

Apoyo la ley de igualdad matrimonial.

VOTA para salvaguardar nuestra democracia.
VOTA A LOS DEMOCRATAS

Rosario Salgado Halpern
Nativa de Presidio, residente en Marfa

Anuncio politico pagado por Rosario Salgado Halpern, Marfa, Texas
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Moving Botdlly to The Futie...

This election is not about being a
Republican or a Democrat. This election
is about YOU, the good people of
Presidio County. With continued
integrity and honesty, | will continue
to work hard for you.

Re-elect Judge Cinderela Guevara
because proven leaderdhijp, experience

Pol Ad paid for by Cinderela Guevara
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After bond reductions, brothers charged
in Hudpseth County migrant shooting
are released from tri-county jails

By ALLEGRA HOBBS
allegra@bigbendsentinel.com

TRI-COUNTY — Mike and Mark Sheppard, the
Sierra Blanca brothers accused of shooting and killing
one migrant and wounding another last month, have
once again been released from custody after a district
judge agreed to significantly lower their cash bond
amounts.

The twins face manslaughter and assault with a deadly
weapon charges in Hudspeth County, but were briefly
held in tri-county jails last week. At a joint Zoom hearing
on Thursday, Mike Sheppard appeared from Brewster
County Jail in Alpine and Mark appeared from Presidio
County Jail in neighboring Marfa, sitting silently as
their attorneys argued their bond amounts of $250,000
were “illegal” and “oppressive.” The Sheppards had
already forked over $250,000 apiece following their
initial arrest on manslaughter charges in the days after
the shooting; they were jailed again, on the same bond
amounts, when hit with the assault charges.

“I'm really surprised it's
not a higher charge than man-
slaughter, quite frankly”

Ultimately, 394th District Judge Roy Ferguson agreed
to lower those cash bond amounts to $75,000 for Mike
Sheppard, the alleged shooter, and $50,000 for Mark
Sheppard. The remaining difference in each bond
amount — $175,000 for Mike and $200,000 for Mark
— were rendered personal recognizance (PR) bonds,
which require no money upfront.

The brothers now await the outcome of a slow-
building criminal case — as of press time, over one
month after the shooting, they had not been indicted.

But the hearing provided a first glimpse into the
prosecution of the attack that has drawn national
scrutiny as a possible hate crime, with immigrant
rights advocates and elected officials alike calling on
authorities to investigate it as such. An arrest affidavit
recounts how, on the evening of September 27, the
brothers pulled over near a reservoir south of Sierra
Blanca where a group of migrants had stopped to drink,
at which point Mike — as Mark told investigators —
emerged from the driver’s seat with a shotgun and
fired two shots. A male migrant was struck and killed,
while a woman who was shot in the stomach survived.
Mark professed they believed they had been shooting
at javelinas.

At Thursday’s hearing, prosecutor Kevin Marcantel
stated plainly that he wasn’t buying the javelina story.
The use of a shotgun indicates they were shooting at
close-range, he argued, plus Mark claimed to have been
using binoculars to spot their targets.

“I can’t hardly believe these guys didn’t know
those were human beings they were shooting at,” said
Marcantel. “I’m really surprised it’s not a higher charge
than manslaughter, quite frankly.”

While the brothers’ attorneys argued that their clients
were not a danger to the public and did not pose a
flight risk — offering the testimony of a local bond
salesperson and letters submitted by Sierra Blanca
residents — Marcantel argued the opposite. He argued
forcefully that their actions showed they were a danger,
and that once an indictment came down they might be
tempted to run. He proposed an evenly split bond at
$125,000 cash and $125,000 PR — less lenient than the
judge’s eventual ruling.

Character testimonies aside, the attorneys argued that
their clients were simply unable to pay the full bond
amounts. Brent Mayr, representing Mike Sheppard, said
his client had no more than a few thousand dollars left
in his bank account, and that his family was selling a
property in Florida in order to cover expenses stemming
from the case.

“Both Mike Sheppard and Mark Sheppard do not have
any significant assets in order to post this now second
illegal, oppressive bond that we’re challenging,” said
Mayr.

Richard Esper, attorney for Mark Sheppard, said his
client had suffered a stroke approximately nine months
ago and has since exhibited early signs of dementia, per
a recent medical examination in Hudspeth County Jail.
“His health is not well,” he said.

Though Esper questioned why the two sets of charges
were not filed simultaneously, precluding the need for
two arrests, Marcantel explained that the Texas Ranger
filing the charges was waiting to see whether the
surviving victim would live or die — if she had died,
the Rangers would have filed additional manslaughter
charges. Once they determined she was likely to live,
they filed the assault charges.

Esper also insisted — as he has in the past — that
Mark Sheppard is not guilty of the charges he currently
faces, calling the evidence against him “extremely
weak, even in the law of parties.”

Marcantel pushed back against that characterization
in very strong terms.

“Mark’s the one looking through the binoculars at the
alleged javelinas that turned out to be human beings,”
he said. “I think he knew darn well they were human
beings.”

November 8 General Election voting

times, locations and local races
Early Voting takes place until Friday, November 4

Presidio County

Early voting in Presidio County will take place
from 8 a.m. to 5 p.m. weekdays through November
4 at the Marfa Visitors Center/USO Building and the
Presidio County Annex Building C. Both locations
will serve residents in precincts 1 through 7, or all
Presidio County residents, for early voting.

Election Day voting on November 8 will take place
from 7 a.m. to 7 p.m. The Marfa Visitor’s Center will
serve residents from precincts 1 and 7. The Presidio
Activity Center will serve Precinct 2 voters. The
Presidio County Annex Building C will serve Precincts
3 and 4 voters. The American Legion in Presidio will
serve Precinct 5 and 7 voters.

Local races

County Judge: Democrat Jose Portillo Jr. versus
Republican Cinderela Guevara

County Commissioner Precinct 4: Democrat David
Beebe versus Republican Garey Willbanks

County Treasurer: Democrat Frances Garcia versus
Republican David Chavez

Uncontested Races: County Commissioner Precinct
2 Democrat Margarito Hernandez, Justice of the Peace
Precinct 1 Democrat Dina Jo Marquez, Justice of the
Peace Precinct 2 Democrat Juanita Urias Bishop,
District/County Clerk Democrat Florcita Zubia

Marfa Independent School District bond

Voters within the boundaries of the Marfa
Independent School District will also see a school
bond initiative on the ballot, a $57 million proposal for
a new K-12 school, career and technology addition to
the high school and other district-wide improvements.
The district will raise school property taxes to pay off
the bond within a period of 30 years.

Brewster County

Early voting in Brewster County will take place
at the Judge Val Clark Beard Office Complex (Old
Library) 203 N 7th St., Alpine. Hours will be 7 a.m.
to 7 p.m. Tuesday, November 1, through Friday,
November 4.

Remote early voting will take place from 9 a.m.
to 5 p.m. November 3 at the Marathon Community
Center for Precinct 3 residents, the Panther Junction
Visitor Center, Big Bend National Park, for Precinct 5
residents and J.W. “Red” Pattillo Community Center,
Terlingua, for Precinct 6 and 7 residents.

Election Day voting on November 8 will take
place from 7 a.m. to 7 p.m. Precinct 1 voters can cast
their ballots at the Assembly of God Fellowship Hall,

across from Alpine High School, 1802 N Hwy 118,
Alpine. Precinct 2 voters can cast their ballots at the
Judge Val Clark Beard Office Complex (Old Library),
203 N 7th St., Alpine. Precinct 3 voters can cast their
ballots at the Marathon Community Center, 2nd and
Ave E, Marathon. Precinct 4 voters can cast their
ballots at the Alpine Civic Center-Council Chambers,
803 W Holland, Alpine. Precinct 5 voters can cast
their ballots at the Panther Junction Visitor Center,
Big Bend National Park. Precinct 6 and 7 voters can
cast their ballots at the J.W. “Red” Pattillo Community
Center, Terlingua. And Precinct 8§ voters can cast their
ballots at the Food Pantry of Alpine, 933 East Gallego
Ave., Alpine.

Local races

County Judge: Democrat Oscar Cobos versus
Republican Greg Hennington

County Commissioner Precinct 2: Democrat Sara
Colando versus Republican Mark Chiles Justice of
the Peace Precinct 2: Democrat Tim Relleva versus
Republican Paul Rashott

There are also Marathon ISD School Board
members up for election. All other races in Brewster
County are uncontested. To view a sample ballot, visit
brewstercountytx.com/vote/

Jeff Davis County

Early voting in Jeff Davis County will take place
from 8 a.m. to 5 p.m. weekdays until November 4 at
the Jeff Davis County District and County Clerk’s
office located in the county courthouse on 111 N.
Front St., Fort Davis.

Election Day voting on November 8 will take place
from 7 a.m. to 7 p.m. Precinct 1, 2 and 3 voters will
cast their ballots at the Jeff Davis County Community
Center, 601 E Cemetery Road, Fort Davis, Precinct 4
voters at the Valentine Community Building, North
Main and Eighth Street, Valentine, and Precinct 5
voters at the Davis Mountains Resort Baptist Church,
101 Broken Arrow Trail, Fort Davis.

Local races

County Commissioner Precinct 2: Democrat Todd
Jagger versus Republican Roy Hurley

County Commissioner Precinct 4: Democrat Albert
Miller versus Republican Royce Laskoskie

All other races in Jeff Davis County are uncontested,
including that of Jeff Davis County Judge in which
Curtis Evans, a Republican, is running to continue his
role. To view a sample ballot, visit co.jeff-davis.tx.us/
page/jeftdavis.Elections

Born-Again Republican!
Changes Party After 30 years

Supports FORCED

PREGNANCIES

- no exceptions

for rape or incest.

Officially became a Republican
after the January 6 attack on
our nation’s capital.

Funded by Republican groups
outside Presidio County such

as Project Red.

Made an ““Invasion Declaration”
to try and militarize the border.

pol. adv. paid for by the

Presidio Democrats Box L Marfa, TX 79843




Despues de las reducciones de fianza, los
hermanos acusados de disparar contra
migrantes en el condado de Hudspeth son
liberados de las carceles de los tres condados

Por ALLEGRA HOBBS
allegra@bigbendsentinel.com

TRI-CONDADO — Mike y Mark Sheppard, los
hermanos Sierra Blanca acusados de disparar y matar
a un migrante y herir a otro el mes pasado, fueron
liberados una vez mas después de que un juez de distrito
acordo reducir significativamente el monto de su fianza
en efectivo.

Los gemelos enfrentan cargos de homicidio
involuntario y agresion con un arma mortal en el condado
de Hudspeth, pero la semana pasada estuvieron detenidos
brevemente en las carceles de los tres condados. En una
audiencia conjunta de Zoom el jueves, Mike Sheppard
aparecié desde la cércel del condado de Brewster en
Alpine y Mark aparecio desde la carcel del condado de
Presidio en la vecina Marfa, sentados en silencio mientras
sus abogados argumentaban que los montos de su fianza
de $250,000 eran “ilegales” y “opresivos”. Los Sheppard
ya habian desembolsado mas de $ 250,000 cada uno luego
de su arresto inicial por cargos de homicidio involuntario
en los dias posteriores al tiroteo; fueron encarcelados
nuevamente, con los mismos montos de fianza, cuando
se les acusaron de agresion.

En ultima instancia, el juez de distrito 394, Roy
Ferguson, acord6 reducir los montos de la fianza en
efectivo a $75,000 para Mike Sheppard, el presunto
tirador, y $50,000 para Mark Sheppard. La diferencia
restante en el monto de cada bono, $175,000 para
Mike y $200,000 para Mark, se emitieron bonos de
reconocimiento personal (PR), que no requieren dinero
por adelantado.

Los hermanos ahora esperan el resultado de un caso
penal que avanza lentamente: al cierre de esta edicion,
mas de un mes después del tiroteo, no habian sido
acusados.

Pero la audiencia brind6 un primer vistazo al
enjuiciamiento del ataque que ha atraido el escrutinio
nacional como un posible crimen de odio, con defensores
de los derechos de los inmigrantes y funcionarios electos
pidiendo a las autoridades que lo investiguen como tal.
Una declaracion jurada de arresto relata como, en lanoche
del 27 de septiembre, los hermanos se detuvieron cerca
de un embalse al sur de Sierra Blanca donde un grupo
de inmigrantes se habia detenido para beber, momento
en el que Mike, como dijo Mark a los investigadores,
salid del asiento del conductor con una escopeta y
dispar6 dos tiros. Un migrante masculino fue golpeado y
asesinado, mientras que una mujer que recibio un disparo
en el estomago sobrevivid. Mark profes6 que creian que
habian estado disparando a las jabalinas.

En la audiencia del jueves, el fiscal Kevin Marcantel
dijo claramente que no se tragaba la historia de la jabalina.
El uso de una escopeta indica que estaban disparando a

corta distancia, argumentd, ademas Mark afirm6 haber
estado usando binoculares para detectar sus objetivos.

“Apenas puedo creer que estos tipos no supieran que
eran seres humanos a los que estaban disparando”, dijo
Marcantel. “Estoy realmente sorprendido de que no sea
un cargo mas alto que el de homicidio involuntario,
francamente”.

Si bien los abogados de los hermanos argumentaron
que sus clientes no eran un peligro para el publico y no
representaban un riesgo de fuga, ofreciendo el testimonio
de un vendedor de bonos local y cartas enviadas por
residentes de Sierra Blanca, Marcantel argument6 lo
contrario. Argument6 enérgicamente que sus acciones
mostraban que eran un peligro, y que una vez que llegaba
una acusacion, podrian verse tentados a huir. Propuso
una fianza dividida en partes iguales de $ 125,000 en
efectivo y $ 125,000 PR, menos indulgente que el fallo
final del juez.

Dejando a un lado los testimonios de caracter, los
abogados argumentaron que sus clientes simplemente no
podian pagar el monto total de la fianza. Brent Mayr, en
representacion de Mike Sheppard, dijo que a su cliente
no le quedaban mas que unos pocos miles de dolares en
su cuenta bancaria y que su familia estaba vendiendo una
propiedad en Florida para cubrir los gastos derivados del
caso.

“Tanto Mike Sheppard como Mark Sheppard no tienen
activos significativos para publicar este segundo bono
ilegal y opresivo que estamos desafiando”, dijo Mayr.

Richard Esper, abogado de Mark Sheppard, dijo que su
cliente sufrié un derrame cerebral hace aproximadamente
nueve meses y desde entonces ha mostrado signos
tempranos de demencia, segun un examen médico
reciente en la carcel del condado de Hudspeth. “Su salud
no es buena”, dijo.

Aunque Esper cuestion6 por qué los dos conjuntos de
cargos no se presentaron simultaneamente, excluyendo
la necesidad de dos arrestos, Marcantel explicd que el
Rangerde Texas que presento los cargos estaba esperando
para ver si la victima sobreviviente viviria o moriria; si
hubiera muerto, los Rangers habria presentado cargos
adicionales de homicidio involuntario. Una vez que
determinaron que era probable que viviera, presentaron
los cargos de agresion.

Esper también insistio, como lo ha hecho en el pasado,
en que Mark Sheppard no es culpable de los cargos que
enfrenta actualmente y califico las pruebas en su contra
como “extremadamente débiles, incluso en la ley de
partes”.

Marcantel rechazd esa caracterizacion en términos
muy fuertes.

“Mark es el que mira a través de los binoculares a las
supuestas jabalinas que resultaron ser seres humanos”,
dijo. “Creo que sabia muy bien que eran seres humanos”.
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November 8 General Election voting times,

locations and local races
Early Voting takes place until Friday, November 4

Condado de Presidio

La votacién anticipada en el condado de Presidio se
llevara a cabo de 8 a.m. a 5 p.m. de lunes a viernes hasta
el 4 de noviembre en el Centro de Visitantes de Marfa/
Edificio USO y el Edificio Anexo C del Condado de
Presidio. Ambos lugares atenderan a los residentes
en los precintos 1 al 7, o a todos los residentes del
Condado de Presidio, para la votacion anticipada.

La votacion del dia de las elecciones del 8 de
noviembre se llevara a cabo de 7a.m. a 7 p.m. El Centro
de Visitantes de Marfa atendera a los residentes de los
precintos 1 y 7. El Centro de Actividades de Presidio
atenderd a los votantes del Precinto 2. El Anexo del
Edificio C del Condado de Presidio servira a los
votantes de los Precintos 3 y 4. La Legion Americana
en Presidio atendera a los votantes de los Precintos 5
y7.

Carreras Locales

Juez del Condado: Democrata José Portillo Jr. versus
Republicana Cinderela Guevara

Precinto 4 del comisionado del condado: el demdcrata
David Beebe contra el republicano Garey Willbanks

Tesorero del condado: la democrata Frances Garcia
versus el republicano David Chavez

Contiendas no disputadas: Comisionado del condado
Precinto 2 Democrata Margarito Hernandez, Juez de
paz Precinto 1 Demdcrata Dina Jo Marquez, Juez
de paz Precinto 2 Democrata Juanita Urias Obispo,
Secretario del distrito/condado Democrata Florcita
Zubia

Bono del Distrito Escolar Independiente de Marfa

Los votantes dentro de los limites del Distrito Escolar
Independiente de Marfa también veran una iniciativa
de bonos escolares en la boleta electoral, una propuesta
de $57 millones para una nueva escuela K-12, adicion
de carreras y tecnologia a la escuela secundaria y otras
mejoras en todo el distrito. El distrito aumentara los
impuestos a la propiedad escolar para pagar el bono
dentro de un periodo de 30 afios.

Condado de Brewster

La votacion anticipada en el condado de Brewster
se llevara a cabo en Judge Val Clark Beard Office
Complex (Old Library) 203 N 7th St., Alpine. El
horario sera de 7 a 19 hs. Del martes 1 de noviembre al
viernes 4 de noviembre.

La votacion anticipada remota se llevara a cabo
de 9 am. a 5 p.m. 3 de noviembre en el Centro
Comunitario de Marathon para residentes del Precinto
3, el Centro de Visitantes Panther Junction, Parque
Nacional Big Bend, para residentes del Precinto 5 y
J.W. Centro Comunitario “Red” Pattillo, Terlingua,
para residentes de los Precintos 6 y 7.

La votacion del dia de las elecciones del 8 de
noviembre se llevard a cabo de 7 am. a 7 p.m. Los
votantes del Precinto 1 pueden emitir sus votos en el

Salon de la Fraternidad de la Asamblea de Dios, frente
a Alpine High School, 1802 N Hwy 118, Alpine. Los
votantes del Precinto 2 pueden emitir sus votos en el
complejo de oficinas Judge Val Clark Beard (Biblioteca
antigua), 203 N 7th St., Alpine. Los votantes del
Precinto 3 pueden emitir sus votos en el Centro
Comunitario de Marathon, 2nd y Ave E, Marathon.
Los votantes del Precinto 4 pueden emitir sus votos
en Alpine Civic Center-Council Chambers, 803 W
Holland, Alpine. Los votantes del Precinto 5 pueden
emitir sus votos en el Centro de Visitantes Panther
Junction, Parque Nacional Big Bend. Los votantes
de los Precintos 6 y 7 pueden emitir sus votos en el
J.W. Centro Comunitario “Rojo” Pattillo, Terlingua. Y
los votantes del Precinto 8 pueden emitir sus votos en
Food Pantry of Alpine, 933 East Gallego Ave., Alpine.

Carreras Locales

Juez del condado: el democrata Oscar Cobos contra
el republicano Greg Hennington

Precinto 2 del comisionado del condado: la
democrata Sara Colando versus el republicano Mark
Chiles Precinto 2 del juez de paz: el democrata Tim
Relleva versus el republicano Paul Rashott

También hay miembros de la Junta Escolar de
Marathon ISD para la eleccion. Todas las demas
carreras en el condado de Brewster son indiscutibles.
Para ver una boleta de muestra, visite brewstercountytx.
com/vote/

Condado de Jeff Davis

La votacion anticipada en el condado de Jeff Davis
tendra lugar de 8 a. m. a 5 p. m. de lunes a viernes
hasta el 4 de noviembre en el distrito del condado de
Jeff Davis y en la oficina del secretario del condado
ubicada en el juzgado del condado en 111 N. Front St.,
Fort Davis.

La votacion del dia de las elecciones del 8 de
noviembre se llevara a cabo de 7 a. m. a 7 p. m. Los
votantes de los Precintos 1, 2 y 3 emitiran sus votos en
el Centro Comunitario del Condado de Jeff Davis, 601
E Cemetery Road, Fort Davis, los votantes del Precinto
4 en Valentine Community Building, North Main y
Eighth Street, Valentine, y los votantes del Precinto
5 en el Iglesia Bautista Davis Mountains Resort, 101
Broken Arrow Trail, Fort Davis.

Carreras Locales

Precinto 2 del comisionado del condado: el democrata
Todd Jagger contra el republicano Roy Hurley

Precinto 4 del comisionado del condado: el democrata
Albert Miller contra el republicano Royce Laskoskie

Todas las demas carreras en el condado de Jeff Davis
son indiscutibles, incluida la de juez del condado de
Jeff Davis en la que Curtis Evans, un republicano,
se postula para continuar con su cargo. Para ver una
boleta de muestra, visite co.jeff-davis.tx.us/page/
jeffdavis.Elections

Energize the Port of Presidio.

Finish the bridge expansion

project to speed up travel times
to and from Ojinaga, and bring
fresher produce and lower-cost

Jose “Joe” Portillo, Jr.
for Presidio County Judge (D)

VETERAN. THINKER. LEADER.

Let’s get Presidio County on the right track.
Together, we can make it better. And that’s

why I need your vote!

Build Greener and Stronger.

Repurpose spare tires and
other debris / junk for road
and construction projects all

Follow me:
@ PortilloForPresidio

Your Safety. Your Rights.

Help protect civil rights.

c00ds to us here.

X Not moving the courthouse to Presidio.
X Not shutting down the county golf course.
X Not promoting fear and false information.

around the county.

Establish urgent care and
ER throughout our county.
Start a county fire / EMS

Early Voting: Oct. 24 - Nov. 4
Election Day: November 8
PresidioDemocrats.com/vote

pol. ad. paid for by the Democratic Party of Presidio County & Jose Portillo, Ir. for County Judge | Box 1., Marfa, TX 79843
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2nd annual Ruidosa Church Community Day
to be held this Saturday

By SAM KARAS
sam@bigbendsentinel.com

RUIDOSA — This Saturday, the Friends of the Ruidosa Church will be
hosting their second annual Community Day in Ruidosa. The event will
kick off at 2 p.m. and go till 7 p.m., with plenty of free food, drinks and
performances along the way.

The Friends of the Ruidosa Church is a nonprofit organization dedicated
to restoring El Corazén Sagrado de la Iglesia de Jesus, an early 20th century
adobe church located in the remote River Road town. The church is notable
for its arches, which are the largest standing adobe arches in Texas.

The last Mass in the church was held in the 1950s. The structure was then
all but abandoned by the Diocese of El Paso — Pinto Canyon local Donald
Judd intended to purchase and restore the building, but those plans never
came to fruition.

In 2019, the Diocese deeded the property to Presidio County in order to
start the process of restoration. The Friends of the Ruidosa Church took up
the mantle and started raising money for the effort. That project has grown
into regular adobe-making workshops, fundraisers and community festivals.

As a part of their efforts, the Friends have been collecting oral histories
of the era and inviting the cornerstone families of Ruidosa to come back
and reminisce about their hometown. This year, Marfa Public Radio will be
lending recording equipment and expertise to try to collect more oral histories
of life in Ruidosa and the church.

This weekend’s festivities will feature an opening dance by the Matachines

de Santa Teresa — a traditional dance group representing Santa Teresa
Church in Presidio. The Carifio of the Radio, the alter ego of Jacqueline Del
Olmo of Mira Marfa, will provide the soundtrack for the rest of the afternoon
with help from the Roswells, a bilingual country outfit from New Mexico.

The event will also feature a community altar constructed by Jacquelin
Zazueta of Marfa, as well as a large-scale sculpture installation by Chihuahua
City-based artist Miguel Valverde. Part of the Ruidosa team traveled to
Chihuahua City to view Valverde’s studio and prepare the sculpture for
shipment.

For Board Member Clara Bensen, the journey west was an important
gesture. “We really wanted it to be a cross-border event this year,” she said.
Getting the sculpture through customs was a challenge, but folks from both
sides of the river helped with successfully transporting the piece.

Though most of Ruidosa’s born-and-raised residents have moved away,
the group hopes that the restored church will serve as a community space
for years to come. “The much bigger goal is to create this cultural site on
the border,” Bensen explained. “It’s very meaningful to see everyone come
together out there.”

The Ruidosa Church Community Day will take place from 2 p.m. to 7 p.m.
on Saturday, November 5. The church is located in Ruidosa on FM 170, just
south of the junction with Pinto Canyon Road. Folks coming from Marfa in
high-clearance vehicles can take Pinto Canyon Road to the site; otherwise,
the church is best accessed by taking FM170 north from Presidio.

Este sabado se realizara el 2° Dia de la Comunidad de
la Iglesia de Ruidosa

Por SAM KARAS
sam@bigbendsentinel.com

RUIDOSA — Este sabado, los Amigos de la Iglesia de Ruidosa
organizaran su segundo Dia de la Comunidad anual en Ruidosa. El evento
comenzara a las 2 p.m. y vaya hasta las 7 p.m., con mucha comida, bebidas
y actuaciones gratis en el camino.

Friends of the Ruidosa Church es una organizacion sin fines de lucro
dedicada a restaurar El Corazén Sagrado de la Iglesia de Jesus, una iglesia
de adobe de principios del siglo XX ubicada en el remoto pueblo de River
Road. La iglesia se destaca por sus arcos, que son los arcos de adobe en pie
mas grandes de Texas.

La ultima misa en la iglesia se celebré en la década de 1950. La estructura
fue casi abandonada por la Diodcesis de El Paso: el residente de Pinto
Canyon, Donald Judd, tenia la intencion de comprar y restaurar el edificio,
pero esos planes nunca se concretaron.

En 2019, la Dibcesis traspaso la propiedad al condado de Presidio para
comenzar el proceso de restauracion. Los Amigos de la Iglesia Ruidosa
tomaron el relevo y comenzaron a recaudar dinero para el esfuerzo. Ese
proyecto se ha convertido en talleres regulares de fabricacion de adobe,
eventos para recaudar fondos y festivales comunitarios.

Como parte de sus esfuerzos, los Amigos han estado recopilando historias
orales de la época e invitando a las familias fundamentales de Ruidosa a
regresar y recordar su ciudad natal. Este afio, la Radio Publica de Marfa
prestara equipos de grabacion y experiencia para tratar de recopilar mas
historias orales de la vida en Ruidosa y la iglesia.

LETTER TO THE EDITOR

Editor:

I'would like to acknowledge the children and their parents for participating
in this year’s Halloween Costume Contest at the Presidio Public Library.
Our costume judges: Consul Jose Luis DiazMiron and his wife Margarita
DiazMiron; Raquel Williamson with the Consulate office in Presidio; and
Ms.Glorissel Muniz, City of Presidio finance director, for taking time of
their busy schedule to volunteer and judge the costumes for our program.
Mr. Andy Mendoza, Presidio Elementary School principal, for making the
announcement about our event at the school.

Donations for the Halloween Costume Contest were made by: Mr. Rigo
Cruz, store manager Porter’s Marfa, Texas; and Mr. Antonio Rodriguez,
Presidio attorney. I donated the Subway gift cards for the kids’ meals for
the contest winners. Volunteers that assisted with our refreshments and treat
bags and also decorating the outside of the building: Ms. Haydee Hernandez,
Mr. Antonio Serrano, Mr. Noe Holguin; and students Clarisa Villagran,
NHS student, and Victoria Corrales; and Ramon Rodriguez, for sending the
students to assist me with the program. Our City of Presidio police officers
for assisting in directing traffic at our event and making sure the children
were safe as the event was held outdoors: Mr. Damian Hernandez and Mr.
Jose Lara. Thanks to all for making this year’s children’s costume contest
a great success.

Sincerely,
Carmen Elguezabal

Library Director
Presidio Public Library

CARTA A LA EDITORA

Editor:

Me gustaria reconocer a los nifios y sus padres por participar en el
Concurso de Disfraces de Halloween de este afio en la Biblioteca Publica
de Presidio. Nuestros jueces de vestuario: Coénsul José Luis DiazMiron
y su esposa Margarita DiazMiron; Raquel Williamson de la oficina del
Consulado en Presidio; y la Sra. Glorissel Muniz, directora de finanzas de
la Ciudad de Presidio, por tomarse el tiempo de su apretada agenda para ser
voluntaria y juzgar los disfraces de nuestro programa. Sr. Andy Mendoza,
director de la Escuela Primaria Presidio, por hacer el anuncio sobre nuestro
evento en la escuela.

Las donaciones para el concurso de disfraces de Halloween fueron
realizadas por: el Sr. Rigo Cruz, gerente de la tienda Porter’s Marfa, Texas;
y el Sr. Antonio Rodriguez, abogado de Presidio. Doné las tarjetas de regalo
de Subway para las comidas de los nifios para los ganadores del concurso.
Voluntarios que ayudaron con nuestros refrescos y bolsas de golosinas y
también decoraron el exterior del edificio: Sra. Haydee Hernandez, Sr.
Antonio Serrano, Sr. Noe Holguin; y los estudiantes Clarisa Villagran,
estudiante de NHS, y Victoria Corrales; ya Ramon Rodriguez, por enviar
a los estudiantes para ayudarme con el programa. Nuestros oficiales de
policia de la ciudad de Presidio por ayudar a dirigir el trafico en nuestro
evento y asegurarse de que los nifios estuvieran seguros ya que el evento se
llevé a cabo al aire libre: Sr. Damian Hernandez y Sr. Jose Lara. Gracias a
todos por hacer del concurso de disfraces infantil de este afio un gran éxito.

Sinceramente,
Carmen Elguezabal

Directora de la Biblioteca
Biblioteca Publica de Presidio

Las festividades de este fin de semana contaran con un baile de apertura de
los Matachines de Santa Teresa, un grupo de baile tradicional que representa
a la Iglesia de Santa Teresa en Presidio. El Carifio de la Radio, el alter ego
de Jacqueline Del Olmo de Mira Marfa, pondra la banda sonora durante el
resto de la tarde con la ayuda de los Roswell, un equipo de musica country
bilingiie de Nuevo México.

El evento también contara con un altar comunitario construido por
Jacquelin Zazueta de Marfa, asi como una instalacion de esculturas a gran
escala del artista Miguel Valverde de la ciudad de Chihuahua. Parte del
equipo de Ruidosa viajo a la ciudad de Chihuahua para ver el estudio de
Valverde y preparar la escultura para su envio.

Para la miembro de la junta Clara Bensen, el viaje al oeste fue un gesto
importante. “Realmente queriamos que fuera un evento transfronterizo este
afio”, dijo. Pasar la escultura por la aduana fue un desafio, pero la gente de
ambos lados del rio ayud¢ a transportar la pieza con €xito.

Aunque la mayoria de los residentes nacidos y criados en Ruidosa se han
mudado, el grupo espera que la iglesia restaurada sirva como un espacio
comunitario en los afios venideros. “El objetivo mucho mas grande es crear
este sitio cultural en la frontera”, explicd Bensen. “Es muy significativo ver
a todos unirse”.

La Jornada Comunitaria de la Iglesia de Ruidosa tendra lugar a partir
de las 14.00 horas. a las 7 p. m. el sdbado 5 de noviembre. La iglesia esta
ubicada en Ruidosa en FM 170, justo al sur del cruce con Pinto Canyon
Road. Las personas que vienen de Marfa en vehiculos de gran altura pueden
tomar Pinto Canyon Road hasta el sitio; de lo contrario, se puede acceder
mejor a la iglesia tomando FM 170 norte desde Presidio.

Photo by Diana Aguirre Armendariz / Foto por Diana Aguirre Armendariz.

Oliver Breachman, winner of “Funniest Costume,” struts his stuff at last
Wednesday’s costume contest.

Oliver Breachman, ganador del “Disfraz mds divertido”, se pavonea en el
concurso de disfraces del miércoles pasado.
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PUBLIC NOTICES

RIO GRANDE WRECKER SERVICE
406 E. COMMERCE ST.
PO BOX 628
PRESIDIO, TX 79845
BUSINESS NUMBER (432) 229-3312
TDLR # 0644720VSF TDLR CERTIFICARE # 006178940C

FIRST NOTICE
Notice by Publication provided under section 2303.152 www.
tdIr.texas.gov notice to owners and lienholders. This vehicle is
located and can be claimed at our storage yard facility, Unit #1.

Year 2017, Make- Hyundai, Model- Sonata, License Plate- BFZ
X89, State- Colorado, Color-Silver, VIN# 5SNPE24AA7HH496234.
This unit was impounded on 10-03-22 total amount owed for
Unit #1 as of 10-13-22 is$ 366.50. Storage accruing daily at$S
20.00 + 8.25% pre day. This unit was picked up in Presidio Coun-
ty pre order of the Presidio Police Department, storage fees
accruing daily.

Rio Grande Wrecker Service
Osvaldo Acosta
406 E. Commerce St.
Presidio, TX 79845
Phone: (432) 229-3312

INVITATION TO BID

Presidio Independent School District is requesting competitive
sealed proposals for the construction of Multi-Purpose Gym
and Weight Room located at corner of Santa Fe Blvd and Sec-

ond Street, Presidio, Tx. Proposed building consists of a total of
13,021SF. Work land area for this phase will be approximately

33,809.37 SF. Scope of work to be considered under this project
proposal shall only include building sub soil and pad prepara-
tion, building foundation, Building slab, underground plumbing
and electrical rough-ins, metal building erection and exterior
windows and doors. All remaining exterior and all interior work
shall be done under a separate contract and shall not be includ-
ed as part of this proposal.

Request for proposal will be available beginning Thursday, No-

vember 3, 2022. This solicitation is only available electronically.
To receive the solicitation and design documents please send a
written request to Eric Perea — eric@cire3.com. The proposal
documents and general information concerning the property,
including the Proposal Form, Selection Criteria, Statement of
Qualification Form, Scope of Work may be obtained by general
contractors only. Sub-Contractors are required to coordinate
with general contractors to receive the solicitation information

and submit their bids.

Responses must be received by Presidio Independent School
District no later than Monday, November 14, 2022,
by 3:00 p.m. Please follow the instructions set forth in the
RFP package regarding the delivery of proposals Presidio Inde-
pendent School reserves the right to accept or reject any or all
proposals. All questions regarding this RFP may be directed
to Eric Perea — eric@cire3.com.

Deliver Sealed Bids to:
Presidio ISD
Business Manager's Office
701 E. Market Street
Presidio, Texas 79845

Presidio ISD Contect Personnel:
Ruben Armendariz
PISD Facilities and Operations Director
rarmendariz@presidio-isd.net
#432-295-2803

DY CONVENIENCE
STORE

fuel o fast food e cold beer,
soda, water, juice ¢ ice ® lottery
104 O’Reilly @ the Y
229.4488
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FORT DAVIS

Member
CENBER
206 E O’Reilly St.
Presidio, TX 79845
432-229-5000 » www.fdsb.com

& PRESIDIO SPORTS &
~  CALENDAR

THURSDAY - SATURDAY, NOVEMBER 3 - 5:
PHS CC Boys/Girls State Meet @ Round Rock

MONDAY, NOVEMBER 7:
PHS Boys Basketball @ Monahans Scrimmage

©©\
Maisie Crow Editor-in-Chief
Max Kabat Publisher
Allegra Hobbs Managing Editor
Sam Karas Reporter
Mary Cantrell Reporter
Ariele Gentiles Copy Editor
Becca Foster Designer / Advertising
Mary Etherington Office Manager
Maria Gerardo Distribution

Office: 209 1/2 W. El Paso St., Marfa, Texas
Mail: PO Box P, Marfa, TX 79843
Telephone: 432.729.4342
Email: editor@bigbendsentinel.com
Advertising: max@bigbendsentinel.com
www.presidiointernational.net

The Presidio International (USPS 003-592) is published weekly, on Thursdays, 50 times
a year by West Texan Media Group, LLC, Drawer P, Marfa, TX 79843. Annual subscrip-
tion rates are $50 in Presidio, Brewster & Jeff Davis counties, and $60 elsewhere in
Texas and the United States. Special rates apply abroad. Periodicals class postage paid
at Marfa, Texas 79843. Postmaster: Send address changes to Box P, Marfa, TX 79843.




